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Allianz in den Alpen
Alliance dans les Alpes
Alleanza nelle Alpi
Povezanost v Alpah




Ob¢ine Zelimo biti v alpskem prostoru zgled
uresniCevanja trajnostnega razvoja v smislu
Agende 21 iz Ria in si prizadevamo za uve-
ljavljanje Alpske konvencije. Prizadevamo si
tudi za izvajanje izvedbenih protokolov Alp-
ske konvencije na lokalni, regionalni, nacio-
nalni in mednarodni ravni.



V omrezju obdin intenzivno sode-
lujemo ter si dejavno izmenju-
jemo izkusnje z regijami in mesti
znotraj in zunaj alpskega pro-
stora. Sodelujemo tudi z drugimi
svetovnimi gorskimi obmodiji in jih
podpiramo.




|zvajamo zgledne projekte z ekolo-
Skimi, socialno-ekonomskimi in po-
litiCnimi inovacijami, ki so ucinkoviti
tudi zunaj meja obcin. Zelimo, da

postanejo nasi uspehi prepoznavni
na celotnem obmodju Alp in zunaj

njega, saj bi to imelo Siroke ucinke.
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Zelimo, da pri lokalnih procesih odlo-
Canja, nacrtovanja in uresni¢evanja
obcinske politike dejavno sodelujejo
vsi zainteresirani prebivalci, skupine,
organizacije in institucije, kot je pred-
videno v Agendi 21 iz Ria. V ta na-
men ustvarjamo ustrezne strukture.
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Zavzemamo se za ohranjanje in na-
daljnji razvoj narave (biotske raznovr-
stnosti), krajine in kulture v Alpah,
tako na zavarovanih obmogdjih kot
zunaj njih. Alpsko kulturno krajino
tako Zelimo ohraniti za sedanje ter
za prihodnje rodove, saj predstavlja
osnovo za trajnostno Zivljenje in
gospodarjenje.




Zavzemamo se za trajnostni gospodarski
razvoj in spodbujamo verige proizvodov in
storitev, ki temeljijo na potencialih in virih,
znacilnih za nase obcine in regije. S tem
izboljSujemo proces ustvarjanja dodane
vrednosti na regionalni ravni, ustvarjamo
delovna mesta in i5¢emo konstruktivne
reSitve za probleme globalizacije.



Kakovost Zivljenja v nasih ob&inah ohranjamo in
izboljSujemo tako, da pri storitvah javnega interesa
(mobilnost, izobrazevanje, zdravstvo itd.) posta-
vljamo nova merila tudi v smislu enakosti spolov.
Prizadevamo si izboljSati moznosti za enakopravno
udelezbo vseh prebivalcev v druZzbenem Zivljenju, s
tem pa krepimo socialno kompetenco v Alpah in
varujemo nase obcine kot privlacen Zivljenjski
prostor.



Zavzemamo se za inovativne re-
Sitve za zmanjSanje hitro rasto-
¢ega motoriziranega individual-
nega in tovornega prometa. Ze-
limo, da se promet preusmeri na
okolju prijazna prevozna sred-
stva, in spodbujamo trajnostno
mobilnost.




Svetovne podnebne spre-
membe razumemo kot velik
izziv za prihodnost zlasti gor-
skih obmocij. Posebno viogo
priznavamo preprecevanju
vzrokov in za okolje spreje-
mljivemu prilagajanju posledi-
cam podnebnih sprememb.

M -
o]
=
T
o
©



Pri vseh naSih dejavnostih pripisujemo zelo
pomembno mesto dinamiki in kakovosti, ki jo je
mogoce preverjati. Sodobni projektni in procesni
menedzment sta v ta namen pomembna instru-
menta, zato stalno spremljamo in preverjamo nase
cilie, dejavnosti in projekte glede na zahteve
trajnostnega razvoja ter Alpske konvencije. Tako
Zelimo stalno izboljSevati nase delo v Omrezju
obcin in zunaj njega.



Clanice Omrezja obgin "Povezanost v Alpah" smo prepri-
Cane, da je ob¢ina najpomembnejSe obmodje za izvajanje
trajnostne alpske politike. V nasih ob&inah se Ze desetletje
zavzemamo za uresni¢evanje take politike na vseh vsebin-
skih podrogjih, ki jih obsega Alpska konvencija. Menimo,
da je sodelovanje prek obc&inskih meja bistveni instrument
z dosego tega cilja. Za delovanje omrezja in njenih €lanic
je potrebna politi¢na in finanéna podpora na vseh politi¢nih
ravneh.

Pri¢ujo¢a Vodila so nastala v okviru desete obletnice obstoja Omrezja obcin ter
bila enoglasno sprejeta na letnem sre¢anju ¢lanic.
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